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Instrukcja obstugi
Minialarm WLAN:
Nr zamoéwienia 3257660
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1 Pobieranie instrukcji obstugi

Skorzystaj z linku www.conrad.com/downloads (lub zeskanuj kod QR), aby pobra¢ kompletng,
instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne). Postepuj zgodnie z instrukc-
jami na stronie internetowej.

2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt to system alarmowy WLAN ze zintegrowanym czujnikiem ruchu na podczerwier i
modutem solarnym. Obstuga odbywa si¢ za pomocg dotaczonego pilota zdalnego sterowania
lub za pomocg aplikacji na smartfona.

Produkt posiada stopien ochrony IP65 i jest zabezpieczony przed kurzem i wodg ze wszystkich
kierunkéw. Produkt nadaje sie do stosowania na zewnatrz. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Pilot zdalnego sterowania nie ma zabezpieczenia potwierdzonego stopniem ochrony IP.
Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu produktu z wilgocia,

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodze-
niu. Niewlasciwe uzytkowanie moze spowodowaé¢ zwarcie, pozar, porazenie pradem lub inne
zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz ograniczen licencyjnych nie wolno modyfikowaé¢ illub
przebudowywac produktu.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt
nalezy przekazywa¢ osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami towarowymi
nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

3 Zakres dostawy

Produkt

Kabel USB typu A na mikro-USB

Pilot zdalnego sterowania, zawiera baterie CR2032
Uchwyt cienny

2 x $rubka

2x kotek

Instrukcja obstugi

4 Objasnienia symboli
Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen.

A

5 Wskazowki bezpieczenstwa

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wska-
& zéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
5.1 Ogdlne informacje

za obrazenia oraz szkody materialne spowodowane nieprzestrzeganiem
®m Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do
obrazen spowodowanych porazeniem pradem elektrycznym.

wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

m Nie pozostawia¢ opakowan bez nadzoru. Mogg one sta¢ sig niebezpieczng zabawka dla
dzieci.

m Jesdli masz jakiekolwiek pytania, na ktére nie znajdujesz odpowiedzi w tym dokumencie,
skontaktuj sie z naszym technicznym dziatem obstugi klienta lub innym specjalista.

m Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadzac¢ wytacznie specjalista
lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

m  Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z niewielkiej
wysoko$ci moga uszkodzi¢ produkt.

5.3 Srodowisko robocze

m Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi uderzeniami, gazami palny-
mi, oparami i rozpuszczalnikami.

m Unikac¢ eksploatacji w bezposrednim sasiedztwie silnych pdl magnetycznych lub elektro-
magnetycznych, anten nadawczych lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. W przeciw-
nym razie produkt moze nie dziata¢ wtasciwie.

5.4 Eksploatacja

m Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania urzadzenia,
nalezy zwréci¢ si¢ do wykwalifikowanego specjalisty.

m Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed niezamierzonym uzyciem. NIE prébowa¢ naprawia¢ produktu samodzielnie.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidfowo,

- byt przechowywany przez dluzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

5.5 Bateria CR2032
® Podczas wktadania baterii zwr6¢ uwage na prawidtowe potozenie biegunow.

m Jedli masz zamiar nie uzywa¢ urzadzenia przez dituzszy czas, wyjmij z niego baterie,
aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku. Cieknace lub uszkodzone baterie moga
spowodowac oparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skéra. Zawsze uzywaj rekawic
ochronnych przy czynnosciach z uszkodzonymi bateriami.

m Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci. Nie pozostawiaj baterii bez nadzoru, poniewaz
istnieje ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzeta.

m  Nie rozmontowu;j baterii/akumulatoréw, nie powoduj zwar¢ i nie wrzucaj ich do ognia. Nigdy
nie prébowac tadowac baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

5.6 Akumulator LiPo

m  Akumulator jest zainstalowany na state w produkcie i nie mozna go wymienic.

m  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodowac
wybuch lub pozar! W przeciwierstwie do zwyklych baterii/akumulatoréw (np. typu AA lub
AAA), obudowa akumulatora litowo-polimerowego nie zawiera cienkiej warstwy miedzi, ale
jedynie delikatng folie z tworzywa sztucznego.

m Styki/ztacza akumulatora nie moga by¢ zwarte. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do
ognia. Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu!

m Regularnie taduj akumulator, nawet jesli produkt nie jest uzywany. Zastosowana technolo-
gia akumulatoréw pozwala na ich tadowanie bez wczesniejszego roztadowania.

= Nigdy nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas tadowania.

® Podczas fadowania produkt nalezy potozy¢ na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa na
ciepto. Wytwarzanie pewnej ilosci ciepta podczas tadowania jest zjawiskiem normalnym.

5.7 Podiaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urzadzen, do
ktorych zostanie podtaczony produkt.

5.8 Montaz

m Przed wierceniem nalezy sie upewni¢, ze w powierzchni montazowej nie znajdujq sie
zadne przewody elekiryczne ani rury, ktére moga zosta¢ uszkodzone.

m W razie przypadkowego nawiercania kabli elekirycznych istnieje niebezpieczenstwo
$miertelnego porazenia pradem.
5.9 Gtosnos¢

Po wywotaniu alarmu emitowany jest gtosny sygnat dzwiekowy. Podczas pobytu bezposrednio
obok gtosnika istnieje ryzyko uszkodzenia stuchu.

m Nalezy unika¢ przebywania w poblizu gtosnika, gdy alarm zostat uruchomiony.

m Zaczekaj, az dzwigk alarmu zostanie wytgczony, zanim zblizysz si¢ do produktu.

m Dopasuj ewentualnie zadany czas trwania alarmu.

5.10 Lampka LED

Uwaga, $wiatto LED:

m Nie patrz bezposrednio w $wiatto LED!

®  Nie patrz ani bezposrednio, ani za pomocg urzadzen optycznych w wigzke $wiatta!



6 Widok produktu
6.1 Produkt
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1 Modut solarmny 5 Pilot zdalnego sterowania 9 Przycisk nastawczy
2 Gtodniki 6 Zaczep do zawieszania 10 Przetacznik czutosci
3 Czujnik ruchu 7 Pokrywa silikonowa czujnika
4 LED 8 Zigcze mikro-USB
6.2 Aplikacja

Produkt moze by¢ obstugiwany za pomoca 2 réznych aplikacii (,Tuya Smart” lub ,Smart Life”).
Ponizszy rysunek przedstawia przyktadowy interfejs uzytkownika:

1 ——— Solar Infrared oa— 15
12
16
e history record
13

® 2023/05/09 15:13:06 Motion detected

14 ——— 0

Settings

11 Przycisk ,Wstecz”

12 Wskaznik poziomu natadowania baterii
13 Przycisk ,Protokét zdarzen”

14 Przycisk ,Ustawienia”

15 Przycisk ,Edycja”
16 Przycisk ,Wyciszenie”

7 Instalacja
7.1 Wybor lokalizacji
Podczas wyboru miejsca montazu nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace elementy:

m Modut solarny (1) powinien by¢ wystawiony na maksymalne promieniowanie stoneczne,
aby mozna byto tadowa¢ akumulator w ciggu dnia. W miare mozliwosci nie nalezy korzysta¢
z produktu w cieniu lub pod ostona.

m Nalezy jednak uwazaé, aby czujnik ruchu nie byt narazony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

m Czujniki PIR moga zostac zaktocony przez zmiany temperatury otoczenia. Unikaj umieszc-
zenia czujnika w obszarach o znacznych wahaniach temperatury.

m Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia za szktem.

m Ruchy w linii prostej w kierunku produktu sg rozpoznawane pozniej niz ruchy przecinajace
zakres wykrywania czujnika ruchu.

® Zasigg czujnika ruchu zalezy od wysokosci montazu:
- W przypadku 2,20 m wysokosci montazu: ok. 8 m (w nocy ok. 12 m)
- W przypadku 2,00 m wysokosci montazu: ok. 6 m (w nocy ok. 12 m)
- W przypadku 1,80 m wysokoséci montazu: ok. 5 m (w nocy ok. 12 m)
®  Kat wykrywania czujnika ruchu wynosi 110°.
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Wskazowka:

- Mozesz dostosowac obszar objety czujnikiem, obracajac produkt w uchwycie $ciennym
w gére/w dét, lub w prawo/w lewo.

7.2 Montaz produktu
Produkt ten przeznaczony jest do montazu na $cianie.
Przed wierceniem nalezy sie upewni¢, ze w powierzchni montazowej nie znajduja,
sie zadne przewody elekiryczne ani rury, ktére moga zosta¢ uszkodzone. W ra-
zie przypadkowego nawiercania kabli elektrycznych istnieje niebezpieczenstwo
$miertelnego porazenia pradem.
1. Zmierz odlegtos¢ pomiedzy otworami w dostarczonym uchwycie Sciennym i zaznacz mie-
jsca wiercenia na powierzchni $ciany.
Wskazowka:
— Aby prawidtowo wykonac oznaczenia, mozna skorzystac z papierowego szablonu.

[N

Wywier¢ otwory.
W otworach nalezy umiesci¢ odpowiednie kotki. Je$li dotaczone kotki nadajg sie do
materiatu $ciany, mozna ich uzyc.

4. Uchwyt cienny przykre¢ dostarczonymi $rubami. Uwazaj, aby nie dokrecac $rub do oporu
w Scianie.

w

5. Zawiesi¢ produkt, przykrecajac uchwyt $cienny do zaczepu do zawieszenia (6) i lekko
naciskajac go w dot.
- Montaz jest zakoriczony.

8 Uruchamianie
8.1 Ladowanie produktu
Poprzez modut solarny

Produkt jest wyposazony w modut solarny (1) i taduje sie automatycznie, gdy jest zamontowany
na zewnatrz. Moc tadowania zmienia sie w zalezno$ci od intensywnosci nastonecznienia.

Uwaga:

- Czas trwania petnego natadowania w bezposrednim $wietle stonecznym wynosi ok.
10 godzin.

- Podczas tadowania dioda LED (4) za$wieci si¢ lekko.



Przez kabel USB

Jesli nastonecznienie nie jest wystarczajace do natadowania produktu przez modut solarny (1),
mozna go tadowac przez kabel USB:

1. Nalezy zdja¢ produkt z uchwytu $ciennego.
2. Przesun pokrywe silikonowa (7) na bok.

3. Pofacz ztacze mikro-USB (8) z odpowiednim Zrédtem zasilania USB (maks. 5 V/2 A). W tym
celu uzyj dotaczonego kabla USB A na mikro-USB.

Uwaga:

— Nalezy pamieta¢, ze produkt jest chroniony przed wnikaniem kurzu i wody tylko przy
zamknietej pokrywie silikonowej (7). Nie nalezy go uzytkowac stale na zewnafrz z
podfaczonym kablem USB.

— Czas trwania dla petnego natadowania przy pomocy kabla USB wynosi ok. 1-2 godzin.
- Podczas tadowania dioda LED (4) zaswieci si¢ lekko.

8.2 Wiaczanie pilota zdalnego sterowania

8.2.1 Zdejmowanie folii ochronnej akumulatora

Przed pierwszym uzyciem nalezy usunag folie ochronng z wlozonego akumulatora:

Odkrec¢ $rube na spodzie pilota zdalnego sterowania (5) za pomocg matego Srubokreta.
Zdejmij pokrywe.

Zdejmij folie ochronng. Upewnij sie, ze akumulator jest prawidtowo wiozony.

Zatoz pokrywe z powrotem i wkrec Srube za pomoca matego Srubokreta.

Pilot zdalnego sterowania jest gotowy do pracy.

N
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.3 Parowanie pilota zdalnego sterowania

Wazne:

— Pilot zdalnego sterowania jest juz fabrycznie sparowany z produktem i moze by¢
uzywany bezposrednio.

— Parowanie pilota zdalnego sterowania jest wymagane tylko po zresetowaniu do
ustawien fabrycznych lub gdy chcesz sterowa¢ za pomoca pilota kilkoma urzadzeniami.

Parowanie pilota zdalnego sterowania:
1. Upewnij sig, ze produkt znajduje si¢ mniej niz 5 m od pilota i ze na jego drodze nie znajduja,
sie zadne przeszkody (np. $ciany).
2. Nacisnij krotko 4x przycisk ustawien (9).
-> Po kazdym naci$nigciu rozlegajg sie sygnaty dzwiekowe (1x nacisniecie = 1 sygnat
dzwiekowy, 2x = 2 sygnaty dzwigkowe itp.).
- Po 4 nacisnieciu przycisku rozlegaja sig 4 sygnaty dzwigkowe, a dioda LED (4) zacznie
powoli migac.
3. Nacisnij dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania.
—> Pilot zdalnego sterowania zostanie potgaczony z produktem i dioda LED (4) zgasnie.

8.4 Instalacja aplikaciji

Produkt jest przeznaczony do uzytku z jedng z nastepujacych aplikacii:

m Tuya Smart ®m Smart Life

Aby zainstalowa¢ odpowiednig aplikacje:

1. Upewnij sig, Ze masz najnowsza wersje systemu operacyjnego.

2. Pobierz aplikacje z App Store lub Play Store i zainstaluj jg na swoim urzadzeniu mobilnym.

Uwaga:

— W tej instrukcji opisano tylko kilka funkgji aplikacji. Aby uzyska¢ dalsze informacje,
zapoznaj sie z dokumentacjg uzywanej aplikacji.

8.5 Laczenie aplikacji

Aby powigza¢ produkt z aplikacja;

1. Aktywuj sie¢ WLAN, Bluetooth i ustuge lokalizacji na urzadzeniu mobilnym.

2. Upewnij sie, ze produkt znajduje sig mniej niz 10 m od routera WLAN i ze na jego drodze
nie znajduja sie zadne przeszkody (np. $ciany).

3. Nacisénij i przytrzymaj przycisk ustawien (9) przez 5 sekund.
-> Dioda (4) miga.
—> Tryb parowania jest wigczony.

4. Otworz aplikacje i nacisnij przycisk ,Dodaj".

5. Wybierz produkt z listy wySwietlanych urzadzen i wpisz ,Dodaj” (oznaczenie urzadzenia:
,Solar Infrared”).
—> Na lidcie urzadzen pojawi sie produkt.

6. Nacisnij przycisk ,Dalej” w aplikacji, aby zakonczy¢ proces parowania.

—> Produkt jest potaczony z aplikacjg

9 Obstuga

9.1 Ustawienie trybu alarmu

Produkt ma 3 tryby alarmowe:

m Tryb 1 - tryb dzien i noc: Alarm dzwigkowy i wizualny w dzien i w nocy
m Tryb 2 —tryb nocny: Sygnalizacja wizualna i akustyczna w nocy

® Tryb 3 - tryb cichy: Alarm optyczny w nocy
Aby ustawi¢ tryb alarmu, mozesz skorzysta¢ z przycisku ustawien (9) lub pilota zdalnego ste-
rowania.
Ustawienie za pomoca przycisku ustawien
1. Naci$nij kilkakrotnie przycisk ustawien (9):
- Nacisniecie 1x: Tryb 1 - tryb dzien i noc
- Naciéniecie 2x: Tryb 2 — tryb nocny
- Naci$niecie 3x: Tryb 3 — tryb cichy
- Po kazdym nacisnieciu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy (1x naciniecie = 1 sygnat
dzwiekowy, 2x = 2 sygnaly dzwigkowe itp.), a wybrany tryb zostanie aktywowany.
Ustawienie za pomoca pilota zdalnego sterowania
1. Naci$nij dany przycisk na pilocie zdalnego sterowania.
- Przycisk g Tryb 1 - tryb dzien i noc
- Przycisk & Tryb 2 - tryb nocny
~ Przycisk ‘x: Tryb 3 — tryb cichy
—> Wybrany tryb zostaje aktywowany.
9.2 Wylaczanie produktu
1. Naci$nij krotko 5x przycisk ustawien (9).
- Po kazdym naciénieciu rozlegajg sie sygnaty dzwiekowe (1x nacisniecie = 1 sygnat
dzwiekowy, 2x = 2 sygnaty dzwigkowe itp.).
-> Po 5 minutach od naci$niecia przycisku alarm zostanie wytaczony, a produkt wytaczony.
LUB
2. Naciénij przycisk & na pilocie zdalnego sterowania.
—> Alarm zostanie dezaktywowany, a produkt wytaczony.

9.3 Ustawianiu czasu trwania alarmu

Aby ustawi¢ czas trwania alarmu:

1. Jezeli jeszcze tego nie zrobiono: Zainstaluj aplikacje (patrz rozdziat ,8.4 Instalacja
aplikacji”).

2. Otworz aplikacjg i nacisnij przycisk ,Ustawienia” (14).

3. Nacisnij ,Alarm time” (Czas alarmu). Otwiera sie okno do ustawienia czasu trwania alarmu.

4. Uruchom alarm, ustawiajac odpowiedni tryb alarmu (patrz rozdziat ,9.1 Ustawienie trybu
alarmu”) i przesuwajac dton lub przedmiot przed czujnikiem ruchu (3).

Zabrzmi alarm.

Potwierdz komunikat alarmowy w aplikaciji.
Ustaw zadany czas trwania alarmu za pomoca regulatora suwakowego i dotknij ,Bestati-
gen” (Potwierdz).

—> Ustawiony jest zadany czas trwania alarmu.

9
- Aplikacja pokazuje komunikat alarmowy.
5.
6.

9.4 Resetowanie do ustawien fabrycznych

Aby zresetowac¢ produkt do ustawien fabrycznych:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ustawien (9) przez 10 sekund.
> Uslyszysz diugi sygnat dzwigkowy.
-> Zaswieci sie dioda (4).
-> Produkt zostanie zresetowany do ustawien fabrycznych.

-> Sparowane piloty zdalnego sterowania sg odtaczone i musza zosta¢ ponownie
pofaczone (patrz rozdziat ,8.3 Parowanie pilota zdalnego sterowania”).

10 Usuwanie usterek

Usterka Powod Rozwiazanie
Czegste fatszywe Czujnik porusza sie¢ | Upewnij sig, ze uchwyt Scienny jest
alarmy prawidtowo zamocowany i produkt jest

dobrze osadzony.

Zbyt wysoka czuto$¢ | Zmniejsz czuto$¢ czujnika, przesuwajac

czujnika przetacznik czutosci czujnika (10) w dolng
pozycje.
Pilot zdalnego ster- | Niski poziom Jezeli dioda LED na pilocie zdalnego

owania nie dziata natadowania baterii | sterowania nie $wieci si¢ po naci$nigciu

przycisku, nalezy wymienic baterie pilota.

Odlegto$¢ od
produktu za duza

Upewnij sig, ze produkt znajduje sie mniej
niz 10 m od pilota i ze na jego drodze nie
znajdujq sie zadne przeszkody (np. $ciany).

Pilot zdalnego
sterowania nie jest
potaczony (np. po
zresetowaniu do
ustawien fabryc-
znych)

Potacz pilot zdalnego sterowania. Patrz:
rozdziat 8.3 Parowanie pilota zdalnego
sterowania’.




Alarm sie nie Niski poziom Nataduj produkt. Patrz: rozdziat 8.1
uruchamia natadowania baterii | tadowanie produktu”.
Alarm dezak- Ustaw zadany tryb alarmu. Patrz: rozdziat
tywowany lub ,9.1 Ustawienie trybu alarmu”.
nieprawidtowy tryb
alarmowy
Aplikacja nie jest Brak potaczenia Sprawdz potaczenie Wi-Fi na urzadzeniu
potaczona / nie Wi-Fi mobilnym.

dziata

Brak potaczenia Sprawdz potgczenie Bluetooth na

Bluetooth urzadzeniu mobilnym.

Nieprawidtowe Usun produkt z aplikacji i ponownie go
potgczenie z potacz. Patrz: rozdziat ,8.5 taczenie
produktem aplikacji”.

Stan gotowosci po
wytaczeniu alarmu

Produkt po alarmie automatycznie
przechodzi w stan gotowosci. Aby
ponownie go aktywowac, nalezy zapewnic¢
ruch w obszarze wykrywania czujnika.

11 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia ani innych
Srodkow chemicznych. Moga one spowodowac uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe
dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. W razie potrzeby odigcz produkt od zasilania elektrycznego.
2. Produkt nalezy czysci¢ za pomoca migekkiej, suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.

12 Utylizacja
12.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakorczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowaé¢ oddzielnie od niesor-
towanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
koncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sa,
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego

zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

m  w naszych filiach Conrad

®m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki ut-
worzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

12.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu. Uzytkownik
kofcowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

zonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gosp-
odarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =
oféw (oznaczenia znajduija sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na
$mieci po lewej stronie).

E Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamieszc-

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktéw zbi-
orczych, do sklepow producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sa baterie.
W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

13 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetow-
ym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢
deklaracje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

14 Dane techniczne

14.1 Produkt
14.1.1 Zasilanie
Napiecie/ prad wejsciowy ............. 5VIDC, maks. 2 A

Typ ogniwa Polikrzem, 5 V/DC, 0,6 W.

Typ baterii Akumulator litowo-polimerowy, 600 mAh, 3,7 V.

Czas fadowania.............ccoveererennee Ok. 1-2 godzin przez USB, ok. 10 godzin przez tadowanie
stoneczne

14.1.2 Modut bezprzewodowy

Wi-Fi

Czestotliwo$¢ transmisji 2,402 - 2,483 GHz

Moc nadawania............cc.ccceneenee max. 19 dBm

Z8SI8G v maks. 15 m

IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz

14.1.3 Warunki otoczenia
Temperatura eksploatacji /

przechowywania............c.ccoeeeue. 0d -20 do +40°C

14.2 Czujnik ruchu

TYP ettt Zintegrowany czujnik ruchu PIR

Kat wykrywania...........c.ccocovevriienes 110°

Zasieg wykrywania ...............c...... maks. 9-12 m

Ustawienia czuto$Ci............ccevveenee Wysoka: maks. 12 m (domy$inie)
Niska: ok. 4 m

14.2.1 Inne informacje
Alarm poziomu ci$nienia

akustyCznego.........cceveveveiererennns <120dB

Stopien ochrony...........cccoveeiene. IP65

WYMIAIY ..o 71 x 135X 71 mm (szer. x wys. x gt.)
MaSQ......reiiiineeiees ok. 180 g

14.3 Pilot zdalnego sterowania
Bateria.......coocvviiiiiciic 1 x CR2032

Zasieg transmisji.........cocvvvreerennns 433,05-433,92 MHz

Moc transmisji..........c.cccveverernrins maks. 13 dBm

Z8SIBG . maks. 50 m (otwarta przestrzen)
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